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116. Anviga, Skeda sn, Hanekinds hd.
Pl. XXXVIII. Fig. 2.

Litteratur: W. 85; C. F. Nordenskjold, Ostergdtl. fornminnesfor. tidskr., h. 1, s. 24, teckning; Rese-
berdttelse 1870, s. 29, teckn. pl. III; E. Ihrfors, Ostrogothia_sacra, s. 31, teckn.

Runstenen star rest norr om Anvﬁga i en tradbevixt backe invid sockenviigen. Nord-
ost om runstenen fro pa lika avstind frin varandra tre stenar lagda.

Stenen dr av skrovlig granit, hojden 1,40 m, runsidans bredd nedtill vid gaddens topp
1 m, vid toppsidans innerslinga 67 cm. Slingan &r 8-—12 cm bred.

Ristningen ir mycket forvittrad. Fullt sikra utan granskning #ro: 1) slingan och
dess flata ormhuvud med tre gaddar samt dess stjart, hoprullad till en knorr, 2) 67 cm
fran gaddens utgdngspunkt 5 ecm av en stav uppifridn, 3) 7 cm dirifrin b 8; 4) 8 em
darifrin en stav, 5) 20 cm darifrin kolon, efter 5 em foljt av f, 6) 12 cm fran staven av f
viinstra halften av A R; 7) 26 ¢cm frin A kolon och 8) 13 c¢m darifrin b som viindruna,
efter 8 ecm foljd av 4, 9) 24 cm darifran en stav, som efter 6 cm foljes av kolon. De
otydliga runor, som dessutom skonjas, hava icke kunnat med nigon sikerhet faststillas,
varfor ingen tolkning kan givas.

C. F. Nordenskjold laser: Ishurn : rispi: stin ; eftir : I—k, vilket skulle betyda: Asbjorn
reste stenen efter I—.

116. Anviga, Skeda sn, Hanekinds hd.

Litteratur: W. 86; C. F. Nordenskjold, Ostergitl. Sornminnesfor. tidskr. 1, s. 24, teckning; Reseberdt-
telse 1870, s. 29, teckn. pl. III; E. Ihrfors, Ostrogothia sacra, s. 31, teckn.

Runstenen #&r av granit, 1,60 m hog, 90 cm bred nedtill. PA stenen synes blott en
11—14 cm bred slinga, vars toppsida dock ej kan skonjas. Nigra runor kunna ingen-
stiides med nagon siakerhet faststillas och nidgot kors icke urskiljas. Intill runstenen ligga
enligt Nordenskjold flera rundlar samt en fyrkant av 36 fots (10,66 m) sidor.

117. Slaka kyrka, Hanekinds hd.
Pl. XXXIX. Fig. 1 (B. 848).

Litteratur: B. 848; L. 1136; W. 77; Peringskiold, Mon. VII; Broocman, Beskr. dfver Ostergitland,
8. 273; L. f. B. 1136, teckning av lektor J. Wallman, | 1853; Bugge, Tolkn. af runeindskriften pd Rokstenen,
8. 99 i ATS. 5.

I B. 848 och av Peringskiold angives stenens plats vara: »Slaka sodra kyrkoport innan-
till), Broocman siiger den vara: »vid sédra kyrkoporten i muren», Wallman: »i sddra
ringmuren». Runstenen #r nu borta.
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Teckningarna i B. 848 och av Wallman visa, att stenen icke var fullstindigt i behéll.
Enligt métten i B. 848 var den 96 cm ling och 50 em bred; runorna hava varit 25 cm
linga.

Inskriften ar ristad i tvd rader, vars runor alla sti pi skiljolinien. De béida styckena
av inskriften kunna icke sammanhiinga, da stenen ir avslagen i bida &ndar. Den tydligaste
raden har ursprungligen statt nirmast inskriftens borjan, varfor jag vill kalla den for a).

a) Inskriften ar enligt B. 848 och Wallman sannolikt:

-uir : bap : tio : itin : pin
b 10 15

Wallman, L. f. B. 1136.

I B. 848 finnas tre punkter efter tio, de tvi nedre efter bap och en efter uir.

Runorna hora till kortkvisttypen. P& P borja bistavarne niira stavens dndar, pa t ar
bistaven ett streck nedat vinster, som korsar staven nigot nedom toppen, bade pa b och 0
korsas staven av bistavarne, som pa b luta neddt vinster, pi 0 nedat hoger, och R #r ett
kort streck nedifrdn. Man skulle viinta, att $ vore ett dylikt streck uppifran, men r. 10
har formen av i pid bdda teckningarna, vilken form torde vara utvecklad av den forra.
Ordet ’sten’ finnes ock eljest silunda ristat; Bugge, Runverser s. 145, ATS. 10, har samlat
exemplen itn B. 645 (stin L. 773), itin DII, 42 ("4I+ enligt min undersdkning 1902), itain
B. 225 (stain L. 590), ipun L. 603, 988, ithn L. 1245 (Djurklou 1870). Till dessa kommer
ytterligare itin Og. 21 Ingelstad, Kuddby sn.

Bugge liser pi grund av samma teckningar: uir bap..3 (satia? cller sata?) [st]ain pin[g],
Bugge brukar g for runan 0. Bugge anser alltsd, att UIR &r senare leden av ett namn,
t. ex. QOlvér, och att raden betyder: >N. bad (bjod) att sitta denna stens, vilken tolkning
fran innehillets synpunkt méste vara riktig. Men runorna tio, som #ro klara i bada
teckningarne, kunna omdjligen std for sewtia, och ordet ’sten’ ir i bida teckningarne fyra
runor: itin, alltsi att lisa stén.
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Ordet tio méaste vara inf., beroende av bap, och betyda 'gora’ eller ’'vista’ med ’denna
sten’ till objekt. Det synes di icke kunna vara annat in en nordisk motsvarighet till
got. taujan, som i pret. tawido finnes pi guldhornet och vars betydelse &r nirmare utredd
av V. Thomsen, Avkiv f. nord. fil. 15, s. 193 f., som finner ordet icke betyda ’forfardiga’
utan ’utstyra, gora i ordning’.

Got. taujan skulle motsvaras av isl. *teyja (Noreen, Altisl. w. anorw. Gram.?, s. 337),
fsv. *toia vedan i denna inskrift, som har itin stén. En biform isl. *tgja ar ock tiankbar,
fsv. dvenledes *toia, som mahinda foreligger uti tojeka Noleby (Fyrunga), se Brate, Arkiv
f- nord. fil. 14, s. 334. Det synes, som om *toia skulle kunna tecknas tio, sdsom Og. 41
kitar Gotar, Og. 92 kitulfr Gotulfr. Infinitivindelsen i tio ar nasalerat @ sisom uti
uftiR hruo eftir Hroq pa runstenen fran Kirkebs pd Stromd bland Fardarne, se Wimmer,
Die Runeinschrift, s. 312.

Transskriptionen av a) ar alltsi: -vér bad toia stén pen[nal.

Oversiittning: -ver bjod aviigabringa denna sten.

b) Den andra radens runor iro delvis skiljaktiga i B. 848 och hos Wallman och till
sin beskaffenhet understundom oklara. Av minga runor visa teckningarna blott staven,
som hiir betecknas med i, varfor bistavarna varit olisliga. Runorna iro “foljande:

i ifaiii haiia:mniil
20 25 80

R. 17 finnes blott i B. 848, som ock for forsta skiljetecknet och r. 20 har en figur
lik bistaven till R samt en runstav mellan 25 och 26. Di Wallman utfort sin under-
sokning med tillging till B. 848, ar det sannolikt, att hans avvikelser darifrin dven utgdra
rittelser dirav. R. 28 har hos Wallman bistaven hogt upp och vinkelrit mot staven,
varfor den kanske utgor samma form av m som pi Rok-stenen, och r. 82, blott hos Wall-
man, en bistav, som korsar staven och lutar nedat hoger, jfr r. 11 t.

Dé inskriften ar si ofullstiindigt ldst, kan ingen siiker tydning givas.

R. 22 h, som icke har kortkvisttypens form, miste st i borjan av ett ord, och di 27
ir a, synes sannolikt, att 22—27 utgjort den avlidnes namn. Om detta sisom pi Wallmans
teckning utgjort fem runor, kan det tinkas hava varit halka Helge. R. 20—21 hava val d&
varit prep. at ’efter’ och 18—19 slut av t. ex. [uk: huk: uirb]a ’och uppkasta hog’.

Betydelsen av 27—31 kunde vintas vara ett sliktskapsord, men synes ej kunna si
tolkas. R. 27—28 mn dro kanske ack. sing. man ’en man’, vartill ett berommande attribut
varit fogat.

118. Slaka kyrkogéard, Hanekinds hd.
Pl. XXXIX. Fig. 2.

Litteratur: B. 846; L. 1137; W. 78; Peringskiold, Mon. VII; Broocman, Beskr. ifver Ostergétland,
8. 273; P. A. Sive, AT'S., 1, s. 78, teckning pl. 20, fig. 1; Reseberdttelse 1861, 3: s. 38, teckn.; C. F. Nordenskjold,
Ostergitlands fornminnesforen. tidskr. 1, s. 3; Reseberittelse; E. Ihrfors, Ostrogothia sacra, s. 30, teckn.

Peringskiold angiver runstenens plats vara »Slaka Bogardzmur, Suder innantill», Brooc-
man siiger »pd Bosgirds nu Lambohofs backe», men dven P. A. Sive och Nordenskjold



